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Schreibern zusammenfiihrte. Kalligraphie-
zeitschriften erscheinen, Workshops werden
durchgefiihrt, Konferenzen veranstaltet,
und kalligraphische Formen beleben die
amerikanische Werbegraphik. In Deutsch-
land wirkten im 20, Jh. berithmte Schreib-
meister wie Anna Simons, Rudolf Koch,
Ernst Schneidler und Rudo Spemann. So-
gar in Tokio wurde parallel zum anhalten-
den Interesse an der ostasiatischen Schreib-
kunst (vgl. Gaur) eine Gesellschaft fiir eu-
ropaische Kalligraphie gegriindet. Das
Klingspor-Museum in Offenbach sammelt
seit 1953 vor allem die Schriftkunst des
20. Jhs.

ForschG: ,,Eine Weltgeschichte der Kunst

Kalligraphie,

wegung der Kalligraphie im 20. Jh. in der
westlichen Welt gehen die meisten Autoren
aus dem Wege.

Lit: Bernhard Bischoff: Kalligraphie in Bayern.
8.—12.Jh. Wiesbaden 1981. — Werner Doede:
Bibliographie deutscher Schreibmeisterbiicher
von Neudorffer bis 1800. Hamburg 1958. —
W. D.: Schon schreiben, eine Kunst. Miinchen
1988. — Heinrich Fichtenau: Mensch und Schrift
im Mittelalter. Wien 1946. — Albertine Gaur: A
history of calligraphy. London 1994, — Thomas
Haye: Filippo della Strada — ein Venezianer Kal-
ligraph des spaten 15. Jhs. im Kampf gegen den
Buchdruck. In: AGB 48 (1997), S.279-312, —
Hans Jantzen: Ottonische Kunst. Miinchen 1947.
— Albert Kapr: Asthetik der Schriftkunst. Leip-
zig 1977. — A. K.: Kalligrafische Expressionen.
1einzio 1088 — Reinhard Kunze: DuMont’s Hh

der letzten beiden Jahrtausende, die der
schénen Schrift den Rang einer Kunst ein-
rdumt, ist noch ungeschrieben® (Tschi-
chold, 5). Die ~ Paliographie, die Kunde
von den Schriften der Antike und des Mit-
telalters, war lange Zeit nur eine Hilfswis-
senschaft der Geschichtsforschung; &stheti-
sche Aspekte élterer Schrift traten demge-
genitber in den Hintergrund. Dagegen
wandte sich schon 1946 Fichtenau. B. Bi-
schoff bekannte 1981: , Wie der Trieb zur
Kalligraphie, das schopferische Prinzip,
harmonische Schrift hervorzubringen, tétig
wurde, wenn das Ziel erkannt war, davon
wissen wir nur noch sehr wenig; aber wir
konnen die Ergebnisse, die groBen Stilfor-
men [...] nur bewundern“ (Bischoff, 9). Hi-
storiker wie Riick beobachteten, dall die
kunstvolle Gestaltung der Urkundenschrift
in Kaiser- und Papsturkunden einer ,,Visua-
lisierung der Macht® diene (Riick, 316).
Die erste ,Bibliographie deutscher
Schreibmeisterblicher von Neudorffer bis
1800° stammt von dem Kunsthistoriker
Doede. Damit ist eine solide Grundlage ge-
legt fiir die Beschéftigung mit der biirgerli-
chen Kalligraphie in den deutschen Stddten
der Renaissance und des Barock. Zuletzt
enstanden zusammenfassende Darstellun-
gen der Schriftkunst (z.B. Mediavilla).
Gaur bezieht die islamische Kalligraphie
und die ganz anders geartete Schreibkunst
mit dem Pinsel in China, Korea und Japan
ein. Einer kritischen Auseinandersetzung
mit der romantisierenden Erneuerungsbe-

Kalligraphie. K6ln 1992. — Henry Mayr-Harting:
Ottonische Buchmalerei. Stuttgart, Ziirich 1991.
— Claude Mediavilla: Lecon de calligraphie. Pa-
ris 1988. — C. M.: Calligraphie. Du signe calli-
graphié 4 la peinture abstraite. Paris 1993. —
C. M.: Calligraphy. From calligraphy to abstract
painting. Wommelgen 1996. — Stanley Morison:
Politics and script. Oxford 1972. — Peter Riick:
Die Urkunde als Kunstwerk. In: Kaiserin Theo-
phanu. Hg. v. Anton van Euw und Peter Schrei-
ner. Koln 1991, S. 311—333. — Christian Scheff-
ler: Kalligraphie. In: Schrift und Schriftlichkeit
[...]. Hg. v. Hartmut Giinther und Otto Ludwig.
Bd. 1. Berlin 1994, S. 228~255. — Richard Sei-
der: Paldographie der griechischen Papyri. 3 Bde.
Stuttgart 1967—1990. — Jan Tschichold: Schatz-
kammer der Schreibkunst. Basel 21949.

Christian Scheffler

Kalligraphie,

Literatur, die sich eher durch die schone
Form als durch den Inhalt auszeichnet.

Expl: Der Ausdruck dient zur Bezeichnung
einer literarischen Schreibweise; (oder ihrer
Produkte; Ecriture, 7 Lecture), in der hinter
formaler und stilistischer Elaboriertheit die
konkrete inhaltliche (politische, weltan-
schauliche) Stellungnahme zuriicktritt. Im
Unterschied zu /' Asthetizismus hat Kalli-
graphie einen stiarker wertenden Charakter
(vgl. auch /' Formalismus, s. v. (3)): Er im-
pliziert in der Regel den Vorwurf der resig-
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nativen oder eskapistischen Haltung gegen-
iiber zeitgenossischen politischen oder ge-
sellschaftlichen MiBstinden, der inhalt-
lichen Blidsse und Unverbindlichkeit, - des
Ausweichens aufs thematisch Unverfing-
liche, Allgemeine oder Traditionelle.

WortG/BegrG: ~ Kalligraphie;. Die Mehr-
deutigkeit von Schreiben, das sowohl einen
materiell-konkreten wie einen geistig-ab-
strakten Vorgang bezeichnet, ermdglicht die
Polysemie des Begriffs der Kalligraphie
oder ,Schonschreibekunst’. Plutarch be-
zeichnet damit urspriinglich den schoénen,
geschliffenen Stil und steht mit dieser Ver-
wendung der Bedeutung von Kalligraphie,
niher als der von Kalligraphie;. Als litera-

vor der Gruppe 47) unter diesem Schlag-
wort die Produktionsbedingungen und das
verdeckte Schreiben der 7 Inneren Emigra-
tion an (/ Camouflage).

Dieser Schreibweise werden auch Werke
zugeschlagen, die sich mit gegenwartsfer-
nen, vorgeblich iberzeitlichen Gegenstén-
den befassen (vgl. Schnell, 94—97).

Obwohl um 1900 selbst nicht geldufig,
kann der Begriff auch zur Charakterisie-
rung literarischer Tendenzen des Fin de sié-
cle verwendet werden. Gerade die Homony-
mie mit Kalligraphie; legt nahe, Verbindun-
gen zum damaligen Formenkult in Buch-
und Schriftkultur herzustellen (vgl. Ha-
mann/Hermand, 322—324).

turkritischer Terminus, der in Deutschland
nach 1945 geldufig wurde, geht der Begriff
allerdings konkret auf die Ubertragung von
ital. calligrafismo in dt. Kalligraphie zuriick.
Der Begriff ist polemisch gemeint, wie dies
bereits in der in Italien zwischen 1925 und
1930 gefithrten Debatte zwischen den ,calli-
grafisti und den ,contenutisti’, also zwi-
schen den Verfechtern der schonen 7 Form
und denen des Inhalts, offensichtlich wird.
Sie kann mit literarischen Gruppenbildun-
gen in Deutschland zur gleichen Zeit korre-
liert werden (vgl. die ,Berlin-Provinz‘-De-
batte um 1930).

Da die Rezeption groBer Teile der euro-
pidischen Literatur in Deutschland 1933—
1945 geleugnet bzw. zuriickgedringt wurde,
setzte sich diese Kontroverse nicht fort.
Propagiert wurde ,Kalligraphie® als litera-
turkritischer Begriff von dem Romanisten
G. R. Hocke in seinem Beitrag ,Deutsche
Kalligraphie oder Glanz und Elend der
modernen Literatur® (in: ,Der Ruf,
15.11.1946). Hocke zielte darin sowohl auf
die im faschistischen Deutschland verblie-
benen Autoren, die in ihren Werken der Ge-
genwart ausweichen wiirden (etwa E. Jiin-
ger), wie auch auf Schriftsteller der Jahr-
hundertwende und ihr Ideal der symbolisti-
schen und A#sthetischen Formvollendung.
War der Begriff bei Hocke noch anerken-
nend fiir die stilistische und kiinstlerische
Leistung gedacht, so greift A. Andersch in
seiner Polemik ,Deutsche Literatur in der
Entscheidung® (als Vortrag 1947 gehalten

SachG: Eine Sachgeschichte der Kalligra-
phie ,avant la lettre‘ miiBte sich auf die glei-
chen Phasen konzentrieren wie die Sachge-
schichte des Asthetizismus (/* Manierismus
der / Renaissance, 7 Romantik, 7 Symbo-
lismus, 7 Impressionismus, 7 Fin de siécle).
Hocke stellt in seinem Artikel Vergil, Goe-
thes spitere Werke, Meredith, Chateau-
briand, Sainte-Beuve, Proust und den (fran-
zosischen) Symbolismus (Huysmans) in
eine kalligraphistische Tradition. Als einzi-
ges zeitgenOssisches Beispiel erwidhnt er
Jinger (Auf den Marmorklippen‘, 1939).
Andersch nennt folgende Autoren der inne-
ren Emigration: Stefan Andres, Walter
Bauer, Theodor Heinz Kohler, Horst
Lange, Hans Leip, Ina Loos, Martin
Raschke, Eugen Gottlieb Winkler, Albrecht
Haushofer.

ForschG: In Darstellungen zur Literatur der
frithen Nachkriegszeit hat der Kalligraphie-
Streit einen festen Platz (z. B. Lehnert, Weh-
deking, Wende-Hohenberger). Als Gesamt-
komplex wurde er noch nicht umfassend
aufgearbeitet.

Lit: Alfred Andersch: Deutsche Literatur in der
Entscheidung. Karlsruhe 1948. — Antonio
Gramsci: Letteratura e vita nazionale. Turin
1953. — Richard Hamann, Jost Hermand: Stil-
kunst um 1900. Miinchen 1973. — Herbert Leh-
nert: Die Gruppe 47. In: Deutsche Gegenwartsli-
teratur. Hg. v. Manfred Durzak. Stuttgart 1981,
S. 32—60. — Sabine Mainberger: Schriftskepsis.
Von Philosophen, Monchen, Buchhaltern, Kalli-
graphen. Miinchen 1995. — Ralf Schnell: Litera-
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rische Innere Emigration. Stuttgart 1976. — Vol-
ker Christian Wehdeking: Der Nullpunkt. Stutt-
gart 1971. — Waltraud Wende-Hohenberger: Ein
neuer Anfang? Stuttgart 1990. .

Lutz—Henning Pietsch! Gertrud M. Résch

Kanon

Zusammenstellung als exemplarisch ausge-
zeichneter und daher fiir besonders erinne-
rungswiirdig gehaltener Texte; ein auf ei-
nem bestimmten Gebiet als verbindlich gel-
tendes Textcorpus.

Expl: In der Literaturwissenschaft der Be-
stand an literarischen Texten, deren Kennt-
nis zu einer bestimmten Zeit im Rahmen ei-
ner Nation oder eines Kulturkreises als ob-
ligatorisch fiir den Ausweis von (literari-
scher) Bildung galt (,Bildungskanon®). Dem
Kenntniserwerb diente die fiir die Schullek-
tlire vorgenommene Textauswahl (,Schulka-
non‘). Der Bildungskanon ging in der Regel
iiber sie hinaus. Er umfaBte aber nicht die
Gesamtheit der Texte, die von der Litera-
turgeschichtsschreibung gemeinhin als hi-
storisch bedeutsam eingeschitzt und einer
eingehenderen Behandlung fiir wert befun-
den wurden. Dieser ,Kanon® der Literatur-
wissenschaft war — der Wissenschaftsorga-
nisation entsprechend — im Vergleich zu
dem mehr weltliterarisch ausgerichteten Bil-
dungskanon tiber lange Zeit nationallitera-
risch bestimmt. Allerdings differierte auch
das, was an Weltliteratur in den Bildungs-
kanon einging, von Land zu Land. Alle
neuzeitlichen Kanontypen lassen eine Bin-
nengliederung erkennen: Eine ,Kernzone'
der am hochsten bewerteten Texte ist umla-
gert von Texten niedrigeren Kanonisie-
rungsgrades. Da jeder Kanonbildung be-
stimmte Wertvorstellungen zu Grunde lie-
gen, aus denen die Kriterien fir die Aus-
wahl der literarischen Texte gewonnen wer-
den, kann man auch von einem ,Deutungs-
kanon‘ sprechen.

Mit dem Untergang des — geisteswissen-
schaftlich bestimmten — humanistischen
Bildungsideals in den von der Privilegierung

Kanon

von Naturwissenschaften und Technik und
von der Ausdifferenzierung, verschiedener
Expertenkulturen gekennzeichneten gesell-
schaftlichen Modernisierungsprozessen be-
schrinkt sich die Anerkennung eines Ka-
nons selbst zunehmend auf eine solche Ex-
pertenkultur; doch ist sie auch in ihr nicht
mehr unangefochten. Unter dem EinfluB
zunéchst der Ideologiekritik, dann post-
strukturalistischer Theorien (/' Poststruktu-
ralismus) haben Literaturwissenschaftler
seit den 1970er Jahren diverse Versuche
zum Aufbau eines Gegenkanons oder zur
Begriindung einer gruppenspezifischen Ka-
nonpluralisierung unternommen, wihrend
andere jede Kanonbildung als Etablierung
—eines_Herrschaftedispositive’ ahlehnen Of.
fizielle Festschreibungen eines (vor allem
auch in der AusschlieBung: Index, /' Zen-
sur) Allgemeinverbindlichkeit beanspru-
chenden literarischen Kanons wurden von
Kirche und Staat vorgenommen und haben
im europdischen Kulturkreis zuletzt in den
ehemals sozialistischen Lindern stattgefun-
den.

WortG/BegrG: Das Wort Kanon (griech.
kavav [kandn], urspriinglich ,Richtscheit,
,MaBstab‘, im ubertragenen Sinne ,Regel‘,
,Norm‘) bezeichnete in der Antike norma-
tive Zusammenfassungen verschiedener Art,
so z.B. der Regeln wohlproportionierter
Menschendarstellung (der ,Kanon‘ des Po-
lyklet) oder der Grundsitze des ,richtigen
Denkens (der ,Kanon‘ des Epikur). Die Be-
zeichnung ging dann auf die Auswahl der
alt- und neutestamentlichen Schriften iiber,
die von der Kirche als Grundlagen des
christlichen Glaubens anerkannt wurden
(,Kanonische Biicher‘, ,Heilige Schriften‘ —
im Unterschied zu den ,Apokryphen®). In
Deutschland galt sie seit der 2. Hilfte des
18. Jhs. daneben auch fiir die in der Schule
gelesenen klassischen Schriftsteller. Die
Riickiibertragung auf die weltliche Litera-
tur — zunichst des griechisch-romischen
Altertums — wird dem Géttinger Philolo-
gen David Ruhnken (1723—1798) zuge-
sprochen.

SachG: Zu den von den hellenistischen
Grammatikern gebildeten Namenskatalo-
gen vorbildlicher Dichter, Historiker, Philo-



